GPSR Label for : Cordless Drill Driver 2-Speed 12 Volt WA2BS12

Product Name: Cordless Drill Driver 2-Speed 12 Volt WA2BS12
Product ID: WF-949232
Manufacturer/Distributor: Westfalia
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information:

(EN) Product Specification:
Size: Battery voltage: 12 Vol,
Battery capacity: 1.3 Ah, Chuck:
10 mm, Max. torque: 18 Nm
Material: Li-lon battery, plastic
housing
Intended Use: For drilling and
screwing in furniture assembly,
DIY projects, repair work as well
as in garden and construction work
gafety Information & Warnings:

r protective clothin:
90 %‘gl 5~ Use the aril driver onls
wit] the correct torque to avoit
injuries or damage. Not suitable
for wet environments. Keep
children away. Take breaks during
prolonged use to avoid fatigue.
Storage Instructions: After use,
discharge the battery and store it
dry at room tem crerature Keep the
device clean and protect it from
moisture, Fully charge the battery
and store it af 0-40°C.
Compliance: This product complies
with the EU product safety
regulation

(NL) Productspex
Waok: Accuspanning: 12 Volt,
accucapaciteit: 13 A boavkop 10
m, Max. koppel: 1
Materiaal: Li-ion accu, k\ms(sloi
uizing

Beoogd gebruik: Voor boren en
schroeven bij mevbelassemblage, doe-
het-zelfprojecten, reparatie
werkzaamheden en in tuin- en
bouwactiviteiten
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen; Draag beschermende
Kleding en -bril. Gebrui
Ko roevants saiet alsen met het
juiste koppel om letsel of schade te

et geschikt voor vochtige
emgevingen. Houd Kinderen uit
St B ianadana gebruik pau
inlassen om vermaelaheid t& voorkomen
Opslaginstructies: Na gebruik de
otlagen en bi kamertemperatir droog
opsiaan. Het apparaat schoon houden en
beschermen tegen vocht. De accu
volledig opladen en bij 0-40°C

n

Naleving: Dt product voldoet aan de
EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produkt:
Vellkost: Napét| batarie: 12V
Kapacita baterie; 1.3 Ah, Svérka

vrtak 'mm, Max. tocivy moment:

Materia: Lion bateri, plastové
pouzd
Pfedpokléaané . pousiti; Pro vrtani
ubovani pii montazi nabytku,
Gomacich projektech, opravach a
také v zahradnich a stavebnich
pracich
Bezpecnostni informace a varovani:
Noste ochranné obleceni a bryle.
Pouzivejte Sroubovak pouze s
vhodnym tocivym momentem, aby se
zabranilo zranénim nebo poskozeni.
Neni vhodny, pro vinké prostred.
Drzle et\ al. Pri del.
pouzivani délejte grestavky, aby
se zabranilo Gna
Pokyny k uskladnéni: Po pouZiti
vybijte baterii a skladujte sucho
pri pokojové teploté. Udrujte
zafizeni Cisté a (hrante pred
vinkosty. Piné nabijte baterii a
skladujte pri 0-40
Soulad: Tento produkt spliiuje
nafizeni EU o bezpecnosti vyrobka.

(RO) Specifi pro
Manime: Tenstune Acumulator: 12 Volti,
Capacitate acumulator:

Mandrin de gaurit: 10 mm, Cuplu
maxim: 18 Nm

Material; Acumulator Li-on, Carcasa
din plast
Utmzare mtenuonata Pentru gaurire

‘asamblarea mobilei,

Proiecte de bricolay, Jucréri de.
Feparati, precum 8| In lucréri de
gradind $i constructii

Informatii de sigurant s
avertismente: Purtat ‘imbracaminte de
ochelari de protectie.
Bifizati sdrubelnica eleciric doar

cu cuplul corect pentru a evita

leziuni sau daune. Nu este potrivita

depozitare: Dupa
e G Carcrt Scamuatonl s
depozitati-l la temperatura cameréi in
loc uscat. Mentineti dispozitivul

urat si protejat de umiditate
Incarcati complet acumulatorul si
depozitati-l la

Conformitate: Acesl produs este
conform c regulament UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifika

GroBe: Akkuspannung: 12 Ve

Akkukapaz\ta( 1,3 Ah, Bohrﬂmev 10
Drehmomen

Akku,

RS

Vorgesehene Verwendung: Zum Bohren und

Schrauben in Mbelmontage,

Heimwerkerprojekten, Reparaturarbeiten

sowie in Garten- und Bauarbeiten

Sicherheitsinformationen &

Warnhinweise: Tragen

Schutzkleidung und -brille. Verwenden

ie den Bohrschrauber nur mit

Pausen einlegen, um Ermidung zu
‘meiden.
Lagerungshinweise: Nach Gebrauich den
entladen und bei Raumtemperatur
Bk e togam B Ceratuon
halten und vor Feuchtigkeit schiitzen.
Den Akku vollstandig aufladen und bei
0-20°C lagern
Konformitat: Dieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung

{F Tuotetledot:
o: Akkuspan

Akkukapaz\ta( YR Bohhiter

mm, Max. Drehmoment: 18 Nm

s

Materiaali: Li-lonen-Akku,
Kunststoffgehause

Tarkoitettu kaytts: Zum Bohren und
Schrauben in Mbeimontage,
Fleimwerkerprojekten, Reparaturarbeiten
sowie in Garten- und Bauarbeiten
Turvallisuustiedot a varoitukset

Tragen Sie Schutzkleidung und -brille.
Verwenden Sie den Bohrschrauber nur
it dem richtigen Drehmoment, um

vermeiden. Nicht fiir nasse umgebungen
eeignet. Halten Sie Kinder fern. Bei
ngerer Nutzung Pausen
lung 24 vermeiden.
a\lyt‘yscmeet Nach Gebrauch den Akku
entl d bel Raumtemperatur

egen, um

euchtigkeit schiitzen,
Den Akku vollstandig aufladen und bei
0-40°C lagern.

Yhteensopivuus: Téma tuote vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Napetost akumulatorja: 12
Volt, Kapaciteta akumulatorja: 1,3 A,
Sponika vrtala: 10 mm, Maks. naiior: 18

Material:
iz plast
reduidena uporaba; Za vitanje in
anje pri montazi pohistva,
projek(\h Briolajev, popravilh ter
h na vrtu in v gradbenistvu
tne in ormacL in opooria:
Nosite za&¢itno obleko in oc:

-lonski akumulator, ohije

ke

dalisi Forab\ de\aue pavze,
preprecite utrujenost.
Navodila za shranjevanje: Po uporabi
izpraznite akumulator I ga shranjujte

i
Akamutator popelnoma naboinite 1
shranjujte pri

Skladnost: Ta \zde\ek ustreza uredbi
EU o varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Velicina: Napajanje baterije; 12
Volta, Kapacitet baterije: 1,3 Ah,
Celjust busiice: 10 mm, Maksimaini
okretni mom Nm
al: Li- mnska baterija,
PlaseRg kil
Predvidena uporaba Za busenje i
Vijtenje u montagi namiestaja, kucnim
TajstorsKim projektima, radovim
popravka, kao i U vrtlarstvu i
gradevins| jovima
Sigunosne informaciie | upozorena:
Nosite zastitnu odjecu | nao:
o busilicu-viak samo s
praviinim okretnim momentom kako biste
zbjegli ozeds If ostecenia, Nije
ladan 7a viazne uvete, Dizite
Glecu podatje. Kod dueg koriétenja
avite pauze kako biste izbjegli

Upute za skladistenje: Nakon upotrebe
ispraznite bateriju i pohranite suho

na sobnoj temperaturi. Drzite uredaj
cist | zastitite ga od viage. Potpuno
napunite bateriju i pohranite na
0-40°C.

Sukladnost: Ovaj proizvod zadovoljava
uredbu EU-a 0 sigumosti proizvoda.

(FR) Spéci
i e
volts, Capacité de la banene 1 3
An, Mandrin de percage
max. : 18 Ni

Couple

Mlalénau Battene Li-ion, Boitier en

pla

Utiisation prévue: Four percer et

visser lors du montage de meubles, de

Projets de bricalage, de (ravaux de

réparation ainsi que dan:

de jardinage et de construction

Informations de sécurité et

avertissements; Portez des vétements
rotection et des lunettes de

Séchnite. Utlisez 1a perceuse-

visseuse uniquement avec le bon couple

pour éviter les blessiures ou les

dommages. Non adaptée

environRements humides. Tenez les

enfants a I'écart. Prenez des pauses

lors d'une utilisation prolongée pour

&viter la fatigue.

nstructions de stockage: Aprés

utlisation, déchargez [a batterie et
kez-la & température ambiant

sec. Gardez 'appareil propre et

protégez-e de thumidite. Chargez

complérement |a batterle et stockez-la
entre 0 et 40 °

Conformité: Ce pmdu\l est conforme au
réglement de I'UE sur la sécurité des
uits.

vridmoment: 1.
Material: Li-jonbatteri,
plastkropp
Avsedd anvandning: Fér borrning
och skruvning vid mobelmontering,
hemmafixarprojekt,
reparationsarbeten’samt i
tradgérds- och byggnadsarbeten
Sakerhetsinformation och
varningar: Bar skydds-klader och
Skyddslasogon. Anvand
Skfuvdragaren endast med r
amormOnt 13 Bk uncie Skbdor
eller skador. Inte [amplig for
fukeiga milder. Hall bam borta.
1angre anvéindning, ta pauser
lor att undvika trotthet.
Forvaringsinstruktioner: Efter

|
UKt Ladds bateriet helt och
forvara vid 0-40°C.
Efterlevnad: Denr\a produkt
uppfyller

prodiktsskerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Napatie batérie: 12 Volt,
in

Kapacita batérie: 1,3 Ah, Upina
hrdio vrtaka: 10 mm, Max. krtiaci
T18 N

Material: Li-ion batéria, plastové
zdro

Uréené poutitie: Na vitanie a
skrutkovanie pri montazi nabytku,
domacich projektoch, oJaravarenskych
précach ako aj v zént
stavebnych p
sezpecnosme nformame 2 varoyania
Noste ochranny odev 3 ochrann

Sivalte vicact skrutkovac

m. Nieje. Vhodny pre vinké
eti mimo dosahu
ani robte prestavky,
aby ste predisli (nave
Polyny na sladovanie: Po pousit
vybite batériu 3 skiaduite ju pri
e

vinkestou. Upine nabite batériu a
skladujte pri

§ilad: Tento virobok spifa nariadenie
EU o bezpeénosti vyrobkoy

(LT) Produkto specifikacijos:
Bycls: Akomuatoriaus amba: 1.
volt, skumulatoriaus talpa: 1.3 An,
grazto chuckas: 10 mm, maks. sukifo
momentas:
diiaga: Li-ion akumuliatorius,
e ol
Numatytas nauuoﬂmas Grezimui ir
varzty [sukimui baldy surinkime, nam
meistry projektuose, remonto darbuose
p pat sodo ir statybos darbuose
Saugumo informacia i spejimai
Devekite apsauginius drabuzius ir
akinius. Naudokite grasta tik su
tinkamu sukimo momentu, kad
\éveng[umete suzalojimy ar pazeidimy
Netinka drégnoms aplinkoms. Laikykite
iams nepasiakiamoje vietoje,
igesniam naudojimu darykite
as, kad ivengtumete
nuovargio.
Laikymo instrukcjos: Po naudojimo
iSkraukite akumuliatoriy ir laikykite
kambario temperatiroje sausoje
vietoje. Laikykite jrenginj svary ir
apsaugokite nuo drégmés. Pilnai
ikraukite akumuha(cvm ir laikykite
0-40°C temperat(

Atitiktis: Sis Dmduktas atitinka ES
produkty saugos reglamenta.

040746

(ES) Especificacio

Tamario; Voltaje de

yoltios, capacidad i betera 1.3

ndril de perforacion: 10 mm, par
Nm

2 del producto:

e

Material: Bateria de ones de lto,
rcasa de plast
Uso previsto: Para perforary
atornillar en montaje de muebles,
proyectos de bricolaje, trabajos de
reparacién asf como en trabajos de
jardin y construccion
Informacin de seguridad
advertencias; Use ropa de ny
irdsd BRiice 2 o
Sfomillador 5010 con el par correcto
para evitar esiones g daiios. No apto
para entorno:
Sfejados a 105 nitos, Realice pausas
en Usos prolongados para evitar la
fatiga.
Instrucciones de almacenamiento:
Después del uso, descargue la bateria
y guérdela a temperatura ambiente en
Seco, Mantenga el dispositivo limpio y
protégaio de fa humedad. Cargue
completamente la bateria y gurdela a

Conformidad: Este producto cumple con
el reglamento de seguridad
productos de la

(DA) Produktspecifikationer:
Storrelse: Akkuspaending: 12
Volt, Akkukapacitet: 1,3 Ah,
Borrpatron: 10 mm, Maks.
drejningsmoment: 18 Nm
Materiale: Li-lon-akku,

plastkasse

Pétaenkt anvendelse: Til boring
og skrue i mgbelmontering, DIY-
projekter, reparationsarbejder
samt i have- og byggearbejder
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Baer beskyttelsestoj
og -briller, Brug kun borrene
med det rigtige dremlngsmoment
for at undgd skader
beskadigelser. Ikke egnet til
vade omgivelser. Hold barn ude
af. Tag pauser ved lengere brug
for at undga treethed.
Opbevaringsinstruktioner: Efter
brug, aflad akkuen og opbevar
tor ved stuetemperatur. Hold
enheden ren o9 beskyt mod fugt.
Oplad akkuen uldt og opbevar

Overhclde\se Dette produkt
overhol
produktsikkerhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Mere: Aldafeszlitsea: 12 volt,
10

iche del prodotto:
ensione: Tensione batteria: 12

Volt, Capacita batteria: 1,3 Ah,

Mandrino: 10 mm, Coppia massima: 18 Nm
Ma(ena\e Batteria Li-lon, Custodia

uw prev.sm Fer forare ¢ avvitare in
taggio mobil, progett! fa
Tavort dT AP aEIanE SonEhd th Iavee!
da giardino e costruzione
Informazioni sulla sicurezza
avvertenze: Indossare abbgiiamento
protettivo ¢ occhial protettiv:
tilizzare il trapano avvitatore solo
con la coppia corretta per evitare
fesioni o dann Non adatto per
mbient) umid. Tenere | bambini
fon o di util
prulungalo Fare pause per evitare la
stanchezza
Istruzion per la conservazione: Dopo
uso, scaricare la bat
conservarla a temperalura ammente in
Iogo asciutto, Manten
dispositivo, (egg
o Riearcare commltamente
la batteria e ccnservav\a 20-40°C.
rodotto & conforme
TegoamnLa sula Seuresza gl
TS

{NO) Produkttspesifikasjoner:
relse: Batterispenning:

vmt balterlkapas\tel L3Ah,

0 mm,

drelemument 181

Materiale: Li-ion- ballerl,
plastikkhus
Forventet bruk: Til boring og
skruling | mabelmontering, DIY-
prosjekter, reparasjonsarbeid

mt i hage- og byggearbeid
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk verneklzer og
vernebriller. Bruk bare bohren
med riktig dreiemoment for
Unnga skader eiler skader. fkke
egnet for fuktige omgivelser.

old barn unna, Ta pauser ved
G Bk Tor s mgd tretthet
Lagringsinstruksjoner: Etter
bruk, tom batteriet og oppbevar
det tort ved romtemperatur. Hold
enheten ren og beskytt den mot
fuktighet. Lad batteriet fullt
opp 0g oppbevar det ved 0-40°C
Overensstemmelse: Dette produktet
oppfyller EUs forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) MpoBiaypagés mpoiévroc:
Mevebac; Tdon unataptac: 12 Boiy,

mm, Max. Nyomaték: 18 Nm
Anyag: Li-ion akku, méanyag haz
Tervezett felhasznala:
csavarozasra bitor Gsszeszerelésnél,
barkacsolasi projekteknél, javitasi
munkaknal, valamint kertészeti és
épitési munkaknal
Biztonséol informacick &s
figyelmeztetések: Védoruhazatot és
vedgszemiveget viseljen Haszndlja a
firécsavarh(zot csal
nyomatékkal, hogy elkerilje a
sériiléseket vagy karokat. Nem alkalmas
nedves kornyezetekre. Tartsa tavol a
gyerekeket. Hosszabb hasznalatnal
tartson sziinetefet a faradtsag
elkeriilése érdekében.
Térolési utasitésok: Hasznlat utén
tdltse le az akkut és szarazon térolja

Teljosen totse fel a2 akkut &5 0-40°C

kbzott tarolja.

Megfelelgseg: Ez 3 termek megfelel az
termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specif
fombrs: Akkumuiatora spriegams: 12
volt aidkumulatora .emr4 a
urbitspiedier laks. griezes
e S8

Material: Lijons akkumulators,
plastmasas kory

Paredzéta nemsana Urbigganai u,
skrivéganai mébelu mont
fabojumos, remonta darbos ké art darza
un buvniecibas darbos

s informacija un bridinaju
Vaane mrsaraangerny un
aizsargorilles, Izmantojiet urbjmasiny
tikai ar pareizo griezes momentu, lai

edu partraukumos
garakas lietosanas gadjumos, lai
izvairitos
G\abasanas noradijumi: Pec lietosanas
toru un uzglabajiet
abas temperatira.
Turiet ierici tir izsargatu no
mitruma. Pilniba uzladgjiet
aKkumulatoru un uzglabajet pie

Atbilstiba: $is produkts atbilst ES
produktu drosibas regulai.

311004

& (€

pnataplac: 1,3 Ah, fa o\n
Tpunaviod: 10 mm, Méyiatn Porri; 18
YA, navapla Loy, Maotus
Tnep(BAN)
XKOHOUDEVH xpion: Ma Tponnpa Kot
E\Emua Oe abvapoAGynan zn(n)\mv £pya

ricolage, EpyoleC EMOKEU
KaU 0€ £pYaOLEG Knnou AT
1POPOP(EC AOPAA:

T e Gopese Svouyacia
nPooTaciac Kal'yuaALd aogal
XpnotonotjoTte. \ju K&BeTo rpumm uévo

Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

{PT) Especificasses do produto:

Tamanho: Voltagem da bateria: 12

yolts, Capacida e da bateria: 1.3 Ah
il de perfuracso:

Malenal Bateria de iGes de to,
e pla:

Uso pretendmo Para perfurar e
aparafusar na montagem de movei
projetos de bricolagem, trabalhos i3
reparacio, bem como ém trabalhos de
jardim e construcao
Informacdes de seguranca e avisos: Use
roupa dé protecio e 6culos de
seguranca. Use a parafusadeira apenas
com o torque correto para evitar
lesoes ou danos. Nao adequado para
am ntenha as
criancas afastadas. Faca pausas
durante utilizacdes prolongadas para
evitar fadiga
Instrucées de armazenamento: Apds o
uso, descarregue a bateria e armazene
em temperatura ambiente seca. Mantenha
o aparelno limpo e proteja

midade, Carregue completamente a
Dateria e armazene entre 0-40°C.
Conformidade: Este produto estd em
conformidade com o regulamento de
seguranca de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Napiecie akumulatora: 12 V,
Pojemnosé akumulatora: 1.3 A, uchwyl
wiertars|
Gbrotowy: 18 N
Materiat: Akumulamr litowo-jonowy,
obudowa z tworzywa sztucznego
Zamierzone uzycie: Do wiercenia i
wkrecania w montazu mebli, projektach
majsterkowicza, pracach naprawczyc|
graz w pracach ogrodowyc|
budowlanych
Informacie o bezpieczefstwie i
ostrzezenia: Nosi¢ odziez ochronna i
okulary ochronne. Uzywac wiertarko-
wkretarki tylko z odpowiednim momemem
owym, aby uniknac obraze Iu
uszkodzen. Nie nadaje
Wilgotnych srodowisk. Traymac z dala
od dzieci. Przy diuzszym uzytkowaniu
robi¢ przerwy, aby unikna¢ zmeczenia
Instrukcje przechowywanias Po uzyciu
rozladowac akumulator i przechowywac w
temperaturze pokojowe w suchym
miejscu. Trzymac urzadzenie
zystosci i chronic przed wilgocia
Pefne natadowanie akumulatora |
rzechowywanie w temperaturze 0-40°C.
Zgodnosc: Ten produkt jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktow.

(BG) Cneundukauum na npoaykTa:
Pasmep: Hanpexerve Ha bateputa; 12
BonTa, KanauwTeT Ha 6aTepuata: 1,3 Ah,
1aTpoi 33 Ggperie: 10 mm, Makc. spTaly

Matepuan: /nTveso-iionHa 6aTepus,
nAaCTMAcos Kopnyc
Tpenasiavena ynotpeta: 3a Gopeie u
3aBUBAHe NMPU MOHTAX Ha Meben

F gy R oA
rﬂanwn:m W CTPOUTeNHM AeAHOCTH

WHdopmauus 3a 6esonacHocT

npeaynpexeHun; Hocete sawinTa ogexaa

RelaTa Ha pascrosnve. Mlp
YroTpeda npaseTe naysw,

Kpatfiote uskpid Ta n
napatetapévn xprion K(xvrz
Y16 Ve aroebyETe Ty Kobpaon.

Sopp6pQWON: AUT6 TO PO
GULHOPPUVETAL LE TOV K(xvavmua g EE
Vi@ TNV QOQAAELG TwY TPOTOVT

(ET) Toote spetslflkatsloonld.
Suurus: Aku pin V, aku
mahtuvus: 1,3 Ah, puurihaagis: 10
T, max. pédrdemoment: 1
Materjal: Li-ioon aku, plastkorpus
rane kasutus:
Puurimiseks ja kruvitamiseks
moobli kokkupaneku:
kasitooprojektides, remonditsades
ning aiandus- ja ehitustoodes
Ohutusteave ja hoiatused: Kandke
kaitseriietust ja

asutage pudr- ja kruv\kssrajat
ainult 8ige pdérdemomendiga, et
yaltida vigastusi vof kahjustus
Ei sobi niisketes:
Keskkondadesse, Hoidke lapsed
eemal. Pikaajalise kasutamise
korral tehke pause, et valtida
vasimust.
sailitamisjuhised: Kasutamise
jarel tihjendage aku ja hoidke
toatemperatuuril kuivalt. Hoidke
seadet puhtana ja kaitstuna

niiskuse eest. Laadige aku
taielikult lahti ja hoidke 0-40°C
juures.

Nouetele vastavus: See toode
Vastah B Tooteanutuemaarusele

3a fia W3berweTe yMopa.
VIHCTpYKUUW 33 Chxpanenme: Cren
oueT

npezinassaiite 0T Bnara. HaruHete
6aTepusITa HAMBAHO W 5 ChXaHABaNTE NP
0-40°C.

CuotsercTave: To3u NPOAYKT OTroBaps Ha
perlaMenTa Ha EC 3a 6e30MacHoCT Ha
npoayKTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: Voltas cealirai; 12 Ehoma,
toileadh cealirar: 13 Ah,

druiieia: 0 mm, Uasmheimint casadh
18

A:‘har Ceallrai Li-ton, céssil
p

Uséid Beartal[he Chun druiledil agus
tiomaint scrid i | troscai
tionscadail tiomanaithe baite, obair
dnefsidchain chomn maith e hobair
ghairdin agus t6ga

Faisnéis sabnameacma agus Rabhadh:
Caith éadai cosanta agus spéaclal
cosanta. Usaid an drill tiomantan ach
amhain ieis an méimint casadh cheart,

chun gortuithe g damiste 2

sheachaint. Nil sé oiri

thimpeallachtal tais. Commgh Ieana!
hil, Cuir sosanna isteach e lin:

e fada, chn turse a Sheachaml
Treoracha Stérala: Gsaid:
Scagi an ceallral agus storai tiirn
ocht an tseomra. Coinnigh an

gléas glan agus cosain 6 thaise.
Ruirear an ceallra go hiomidn agus
storail ag 0-40°C.

oml : Comhlionann an tdirge seo
rialachan sabhailteachta tairgi an AE.




